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Bérletemmeljarhatna még egy €l6
néhany napig, de aztan nincs tobb bérlet.
Telefonkartydm letelefonaljak.

Ajtomon zarad kicserélik, élet.

CENTO

Ugy irni rélad, mintha csak a nemlét.
Megidézni, gidazni, mint ajos.

Ugy irni rélad, akarha a zsemlét.

Az vagy nekem, mi testnek a brios.

Arcnak az arckrém, h(i szere a hdlgynek,
az vagy nekem, mi restnek a fenyér.
Akarha szarnya kelne foldi rognek.

Ugy irni rélad, mint a lagy kenyér.

Ugy irni rélad, mintha csak a hora.
Mint aki pénzt esztradokban keres,
ki rarimelteti az (it az ora,

és kancsalul, festett egekbe vesz.

Ugy irni rélad, mintha nem gérdgne,
mint lomha foldi béka, szanaszét,

a sohasem, a most, a mindorokre,
hallatva régi, égi panaszat.
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A TORTENET

Ugy futottam, bazmeg, Griilet volt

azt csak nézni is, hat még rohanni,
mert, te is tudod, nem egyszer(en...
bar, hajé a rajt, az fél siker mar;
minden korilménnyel Ggyse szamolsz,
lehet halk a pisztoly, szar a palya,
barmikor kizar a palyabiro,
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mert rossz napja van vagy szérakoznak,

jO0. Mindegy. Széval nagy 6rilet volt,

erre szerz&dtél, hat fuss, ahogy birsz,
mondom igy magamnak, marmint kdzben,
merthogy néha... hogy?...ja mar meséltem.
Mindegy. Rohanok, és bazmeg, j6l ment,
agy maradtak le a kis rohadtak,

mint az utojaték, hoho, érted,

isten voltam. Gyd&ztem... varj, nincs vége,
mert utdna odaint a biro,

érted, nézem, mondom gratulalni

fog, csak nézek ra, mit integetne,

hallom én, csak mondja, intek vissza,

erre 6: non est volentis... ennyit,

bazmeg! Erted ezt?! Non est volentis...

SZEMTOROK

Zabpehelyalmok a téli verandan
és szlirke viragok a kélyha felett.
Ez a kép ferdul - kicsavarva a fak
kertemben, az ajté kdrbereped
és elvetemiilve lebeg.

Tulkunkorod¢ csigahéj ez a haz,

nem ezért fordul ki magabol,

de ha nézem, a kép vetemiilt szarufak
vigyoran vélik le magérol.
Elp6nd6rédé csigatavol.

Ki van itt? Ki benéz? Aki nem? Idegen?
Vagy nincs is a képben a masik?

Jol van, de se kint nincs, sem idebenn.
Es érzem, ahogy nagyot asit.

Dehogyis van képben a masik.



